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PRILOHA I

Alokacéna metéda predbezného financovania z pobrexitovej adaptacnej rezervy

Predbezné financovanie z pobrexitovej adaptacnej rezervy sa rozdeli medzi ¢lenské Staty
podra tejto metodiky:

1. Podiel kazdého c¢lenského Statu na predbeznom financovani z pobrexitovej adaptacnej
rezervy sa urcuje ako stcet faktora spojeného s rybami ulovenymi vo vodach, ktoré patria
do vyluénej hospodarskej zoény (VHZ) Spojeného kralovstva, a faktora spojeného
s obchodom so Spojenym kral'ovstvom.

2. Faktor spojeny srybami ulovenymi vo VHZ Spojeného kralovstva sa pouZije na
alokovanie 600 milibnov EUR. Faktor spojeny sobchodom sa pouzije na alokovanie
3,4 miliardy EUR. Obe sumy su vyjadrene v cenach z roku 2018.

3. Faktor spojeny s rybolovom sa stanovuje na zaklade tohto kritéria a uplatnenim tychto
krokov:

a)

b)

podiel kazdého clenského Statu na celkovej hodnote ryb ulovenych vo VHZ
Spojeného kralovstva;

tieto podiely sa zvySuju pre Clenské $taty zaoberajuce sa rybolovom, ktoré st
nadpriemerne zavislé od ryb ulovenych vo VHZ Spojeného kralovstva, a znizuju sa
pre tie Staty, ktorych zévislost je pod priemernou hodnotou, takto:

1) pre kazdy ¢lensky $tat je hodnota ryb ulovenych vo VHZ Spojeného kralovstva
vyjadrena ako percentualny podiel celkovej hodnoty ryb ulovenych danym
¢lenskym $tatom vyjadrend ako index priemeru EU (index zavislosti);

i) pociatoény podiel hodnoty ryb ulovenych vo VHZ Spojené¢ho kralovstva sa
upravi tak, Ze sa vynasobi indexom zavislosti ¢lenského Statu;

iii) tieto upravené podiely sa nasledne upravia tak, aby sa zabezpelilo, ze stcet
podielov vSetkych Clenskych Statov sa rovna 100 %.

4. Faktor spojeny s obchodom sa ur¢i uplatnenim tychto krokov:

a)

b)

f)

obchod kazdeho clenskeho Statu so Spojenym kralovstvom sa vyjadri ako podiel
obchodu EU so Spojenym kralovstvom (obchod je stiétom dovozu a vyvozu tovaru
a sluzieb);

na posudenie relativneho vyznamu tychto obchodnych tokov pre kazdy ¢lensky stat sa
sucet obchodnych tokov so Spojenym kral'ovstvom vyjadri ako percentualny podiel
HDP ¢lenského Statu a nasledne sa vyjadri ako index priemeru EU (index zavislosti);

pociato¢ny podiel obchodu so Spojenym kralovstvom sa upravi tak, ze sa vynasobi
indexom zavislosti ¢lenského Statu;

tieto upravené podiely sa néasledne upravia tak, aby sa zabezpecilo, ze sucet podielov
vSetkych ¢lenskych statov sa rovna 100 %;

takto ziskané podiely sa upravia tak, Ze sa vydelia vySkou HND na obyvatel'a daného
¢lenského $tatu (meranym v parite kapnej sily) vyjadrenou ako percentudlna hodnota
priemerného HND na obyvatel'a EU (priemer vyjadreny ako 100 %);

vysledné podiely sa nasledne upravia tak, aby sa zabezpecilo, ze sucet podielov sa
rovnad 100 %, pricom sa zabezpeCi, aby ziadny ¢lensky §tat nemal podiel vyssi nez
25 % celkovej hodnoty EU. Zdroje odpocitané v dosledku tohto obmedzenia sa
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9)

h)

opétovne rozdelia medzi ostatné ¢lenské Staty imerne k ich podielom nepodliehajacim
obmedzeniu;

ak tento vypocet vedie k alokacii prekracujucej 0,35 % HND clenského Statu
(meraného v eurach), alokacia daného ¢lenského $tatu sa obmedzi na trovni 0,35 %
jeho HND. Zdroje odpocitané v dosledku tohto obmedzenia sa opétovne rozdelia
medzi ostatné ¢lenské Staty tmerne k ich podielom nepodliehajucim obmedzeniu;

ak z vypoctu uvedeného v pismene g) vyplyva intenzita pomoci vyssia nez 190 EUR
na obyvatela, alokédcia dan¢ho Clenského Statu sa obmedzi na Groven zodpovedajicu
intenzite pomoci vo vySke 190 EUR na obyvatel'a. Zdroje odpocitané v désledku tohto
obmedzenia sa rozdelia medzi ¢lenské Staty, na ktoré sa nevzt'ahuje obmedzenie podla
pismen g) alebo h), a to umerne Kk ich podielom podla vypoétu v pismene g).

5. Na tcely vypoctu rozdelenia predbezného financovania z pobrexitovej adaptacnej rezervy:

a)

b)

referenénym obdobim v pripade hodnoty ryb ulovenych vo VHZ Spojeného
kralovstva je obdobie 2015 — 2018;

referenénym obdobim v pripade hodnoty ryb ulovenych vo VHZ Spojeného

kralovstva vyjadrenej ako podiel celkovej hodnoty ryb ulovenych ¢lenskym Statom je
obdobie 2015 — 2018;

referenénym obdobim v pripade obchodu je obdobie 2017 — 2019;
referenénym obdobim v pripade HND je obdobie 2017 — 2019;

referenénym obdobim v pripade HND na obyvatel'a (meraného v parite kipnej sily) je
obdobie 2016 — 2018;

referenénym obdobim v pripade HDP a celkového poctu obyvatelov Elenskych §tatov
je obdobie 2017 — 2019.
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PRILOHA Il

Vzor ziadosti o finanényv prispevok vratane prvkov tvkajucich sa ucétov

Clensky §tat

Datum podania Ziadosti

Datum prvého vydavku

Datum vzniku

Datum plathy

Datum posledného vydavku

Datum vzniku

Datum platby

Suma prijatého predbeZzného financovania (v EUR)

Subjekt zodpovedny za riadenie prispevku z rezervy
Zodpovedna osoba a funkcia

Kontaktné Udaje

Nezavisly auditorsky subjekt
Zodpovedna osoba a funkcia

Kontaktné Udaje

Kréatky opis zasiahnutych oblasti a odvetvi a zavedenych opatreni reakcie
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9. Celkové verejné vydavky vzniknuté a zaplatené pred odpoétami
10. Sumy odpo¢itané ¢lenskym Statom a déovody odpoctu
11. Z odpocditanych sam podla bodu 10 najmi sumy opravené v dosledku
auditov financovanych opatreni
12. Celkové vydavky predloZené na ziskanie prispevku z rezervy (v EUR)
(12=9-10)
13. V narodnej mene Pre clenské staty, ktoré nepouzivaju euro: vSetky sumy prevedte na euro
(ak sa uplatiiuje) podla oficidalneho kurzu platného v mesiaci predchadzajucom mesiacu
podania Ziadosti, ktory je zverejneny na adrese:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-
works/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-
inforeuro_sk
14. Pouzity vymenny kurz
15. Rozdelenie vydavkov predloZzenych na prispevok zrezervy (uvedte |V EUR V nérodnej mene | Ukazovatele
zoznam jednotlivych akcii financovanych v rdmci kazdého opatrenia (ak sa uplatiiuje) | vystupov (uvedte
a suvisiace vydavky na kazdu akciu) Ciselny udaj)
Kazda vydavkova polozka by sa mala uviest len raz.
15.1. | Opatrenia na pomoc podnikom a miestnym spoloCenstvam, na ktoré ma Podniky
vystlpenie nepriaznivy vplyv (podporené
finan¢ne)
Podporené podniky
(podporené
nefinancne -
poradenstvo)
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Pocet
obyvatelov, ktori
maju  prospech
z opatreni

15.2.

Opatrenia na podporu najviac zasiahnutych odvetvi hospodarstva

Podniky
(podporené
finan¢ne)

Podporené podniky
(podporené
nefinancne -
poradenstvo)

15.3.

Opatrenia na pomoc podnikom a miestnym spolo¢enstvam, ktoré zavisia od
rybolovnych ¢innosti vo vodach Spojeného kralovstva

Podniky
(podporené
finan¢ne)

Podporené podniky
(podporené
nefinancne —
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poradenstvo)

Pocet obyvatel'ov,
ktori majl
prospech

z opatreni

15.4.

Opatrenia na podporu zamestnanosti prostrednictvom rezimov skrateného
pracovného Gasu, rekvalifikacie a odbornej pripravy v zasiahnutych odvetviach

Ucastnici

155.

Opatrenia na zabezpecCenie fungovania hrani¢nych a bezpe¢nostnych kontrol
vratane dodato¢nych zamestnancov a infrastruktiry

Dodato¢ni
zamestnanci

(v ekvivalentoch
plného
pracovného casu)

Upravena fyzicka
infrastruktira
(v m?)

15.6.

Opatrenia na =zabezpeCenie fungovania colnych postupov a vyberu
nepriamych dani vratane dodato¢nych zamestnancov a infrastruktary

Dodato¢ni
zamestnanci

(v ekvivalentoch
pIného
pracovného Casu)

Upravena fyzicka
infrastruktura
(v m?)

15.7.

Opatrenia na zabezpeéenie fungovania sanitarnych a rastlinolekarskych kontrol
a kontrol rybarstva vratane dodato¢nych zamestnancov a infrastruktary

Dodatoéni
zamestnanci

(v ekvivalentoch
plného
pracovného Casu)
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Upravena fyzicka
infrastruktara
(vm?)

15.8.

Opatrenia na ulahenie certifikdcie a povolovania vyrobkov, plnenia
poziadaviek tykajucich sa usadzovania, oznacovania, napriklad pokial’ ide o
normy Vv oblasti bezpe€nosti, zdravia, zivotného prostredia, a vzajomného
uznavania

Podniky
(podporené
finan¢ne)

Podporené
podniky
(podporené
nefinancne -
poradenstvo)

15.9.

Opatrenia v oblasti komunikacie, informovania a zvySovania povedomia
obc¢anov a podnikov 0 zmenach ich prav a povinnosti v désledku vystipenia

Podporené
podniky
(podporené
nefinanéne —
poradenstvo)

Pocet
obyvatelov,
ktorych sa
opatrenia tykaju

15.10.

Ostatné (uved'te)

16.

AkékoPvek doplnkové financovanie z EU prijaté alebo poZadované na
vydavky, ktoré nie st zahrnuté v tejto ziadosti

Struény opis/suma
(napr. vyuzitie financovania v ramci politiky suadrznostiREACT-
EU/FST/Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti/iné — spresnite)
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17.

Uved’te pravny subjekt a celé ¢islo bankového twctu a majitePa uctu
Vv pripade d’alSej platby

Q Predtym pouzivany téet na prijimanie platiecb EU

U Novy tcet
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Vzor vyhlasenia riadiaceho subjektu, ktoré sa ma pripojit’ k Ziadosti

Ja/My, podpisany(-4, -i, -€) [priezvisko(-&), meno(-a), titul(-y) alebo funkcia(-e)], veduci(-a, -
¢) organu zodpovedného za riadenie finan¢ného prispevku =z rezervy, na zéklade
implementacie rezervy pocas referen¢ného obdobia, na zaklade svojho vlastného usudku
a vSetkych informacii, ktoré som mal(-a)/sme mali k dispozicii v deni predlozenia ziadosti
Komisii, vratane vysledkov z vykonanych overovani a z auditov v suvislosti s vydavkami
zahrnutymi do ziadosti predlozenej Komisii za referenéné obdobie, a SO zretelom na svoje
povinnosti v zmysle tohto nariadenia tymto vyhlasujem(-e), ze:

a) informécie v Ziadosti si uvedené v riadnej podobe, su Uplné apresné v sulade
s ¢lankom 63 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

b) vydavky zaznamenané v ziadosti su v sulade s platnymi pravnymi predpismi a boli
pouzité na ich planovany ucel.

Potvrdzujem(-e), Ze nezrovnalosti uvedené v zavere¢nej auditorskej sprave a kontrolnej
sprave tykajlice sa referencného obdobia sa v ziadosti nalezite vyrieSili. Okrem toho
potvrdzujem(-e) spolahlivost tudajov tykajucich sa implementacie rezervy. Takisto
potvrdzujem(-e), ze si zavedené ucinné a proporcionalne opatrenia proti podvodom, ktoré
zohl'adiuja rizika zistené v tejto savislosti.

Okrem toho potvrdzujem(-e), Ze si nie som vedomy(-4)/nie sme vedomi(-¢) ziadnych
nezverejnenych zalezitosti, ktoré by sa tykali implementicie rezervy a ktoré by mohli
poskodit’ dobré meno rezervy.
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Vzor auditorského stanoviska, ktoré sa ma pripojit’ k ziadosti

Generalnemu riaditel’stvu Europskej komisie pre regionalnu a mestsku politiku

1. UVOD

Ja, podpisany(-a), zastupujlci(-a) [nazov nezavislého auditorskeho subjektu], som
vykonal(-a) audit

i) prvkov tykajucich sa Gétov v ziadosti za referencné obdobie;
ii) z&konnosti a spravnosti vydavkov, ktorych refundacia sa ziada od Komisie, a

iii) fungovania systémov riadenia a kontroly aoveril(-a) som vyhlasenie riadiaceho
subjektu na ucely vydania auditorského stanoviska.

2. POVINNOSTI SUBJEKTU ZODPOVEDNEHO ZA RIADENIE FINANCNEHO
PRISPEVKU Z REZERVY

[Nazov subjektu] je urené(-y, -4) ako organ zodpovedny za zabezpeCenie riadneho
fungovania systému riadenia akontroly, pokial ide o funkcie a Ulohy stanovené
Vv ¢lanku 13.

[Nazov subjektu] je okrem toho zodpovedné(-y, -a) za zabezpeenie uplnosti, presnosti
a vecnej spravnosti Ziadosti.

Okrem toho je riadiaci organ povinny potvrdit, Ze vydavky uvedené v ziadosti su zdkonné
a spravne a su v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

3. POVINNOSTI NEZAVISLEHO AUDITORSKEHO SUBJEKTU

Podla ¢lanku 63 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach je mojou povinnostou vyjadrit
nezavislé stanovisko k tomu, ¢i su prvky tykajice sa uctov uvedené v Ziadosti Gplné, vecne
spravne apresné, ¢i st vydavky, v pripade ktorych sa od Komisie ziada refundécia,
zakonné a spravne, a ¢i zavedeny systém riadenia a kontroly funguje spravne.

Mojou povinnostou je takisto v stanovisku uviest, ¢i vykonand auditorskd préaca
spochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

Audity tykajuce sa rezervy boli vykonané v sulade s medzinarodne uznavanymi
auditorskymi Standardmi. Tieto Standardy si vyZaduja, aby organ auditu dodrziaval etické
poziadavky, naplanoval a vykonal auditorskd pracu tak, aby ziskal primerané uistenie na
ucely auditorského stanoviska.

Audit zahfna vykonavanie postupov na ziskanie dostato¢nych a nalezitych ddkazov na
podporu d’alej uvedeného stanoviska. Vykonané postupy zdvisia od odborného tsudku
auditora vratane posudenia rizik vyznamného nesuladu, ¢i uz z dévodu podvodu alebo
chyby. Vykonané auditorské postupy povazujem za primerané okolnostiam a sU v sulade
s poziadavkami nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Domnievam sa, ze ziskané auditorské dokazy st dostatoénym a primeranym zakladom
mojho stanoviska, [(v pripade, Ze bol nejako obmedzeny rozsah:) okrem tych, ktoré su
uvedené v bode 4 ,,Obmedzenie rozsahu‘].

Zhrnutie zisteni z auditov tykajlcich sa rezervy je uvedené v pripojenej sprave v sulade s
¢lankom 63 0ds. 5 pism. b) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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4. OBMEDZENIE ROZSAHU

Bud’

Rozsah auditu nebol obmedzeny.

Alebo

Rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:
a)...;

b) ...;

C).....

[Uved’te akékol'vek obmedzenia rozsahu auditu, napriklad akékol'vek chybajuce doklady
alebo veci, v ktorych prebieha sudne konanie, aodhadnite vramci d’alej uvedeného
,.stanoviska s vyhradami® vySku dotknutych vydavkov a dotknutého prispevku z rezervy
a vplyv obmedzenia rozsahu na auditorské stanovisko. Dal3ie vysvetlenia v tejto sdvislosti
sa v relevantnom pripade poskytnl v sprave.]

5. STANOVISKO

Bud’ (Stanovisko bez vyhrad)

Podl'a mdjho nazoru a na zéklade vykonanej auditorskej prace:

I) prvky tykajice sa uctov v ziadosti poskytuji pravdivy a realny obraz;
ii) vydavky uvedené v ziadosti su zakonné a Spravne;

iii) systém riadenia a kontroly fungoval riadne.

Vykonand auditorska praca nespochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho
subjektu.

Alebo (Stanovisko s vyhradami)
Podl'a mojho nazoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:
1. Prvky tykajace sa uctov v ziadosti

— prvky tykajuce sa uctov v ziadosti poskytuji pravdivy a realny obraz [ak sa na Ziadost’
uplatituje vyhrada, doplni sa tento text:], s vynimkou tychto podstatnych aspektov: ...

2. Zékonnost’ a spravnost’ vydavkov zahrnutych v ziadosti

— vydavky zahrnuté v Ziadosti st zakonné a spravne [ak sa na ziadost’ uplatiiuje vyhrada,
doplni sa tento text:], s vynimkou tychto aspektov: ....

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a predstavuje .... (suma v EUR
z celkovej sumy vydavkov).

3. Systém riadenia a kontroly zavedeny k datumu tohto auditorského stanoviska
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— zavedeny systém riadenia a kontroly fungoval riadne [ak sa na systém riadenia
a kontroly uplatiiuje vyhrada, doplni sa tento text:], s vynimkou tychto aspektov: ....

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a predstavuje .... (suma v EUR
z celkovej sumy vydavkov).

Vykonana auditorska praca nespochybiiuje/spochybniuje [nehodiace sa odstraiite]
tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

[Ak sa na zaklade vykonanej auditorskej prace spochybnuji tvrdenia uvedené vo
vyhlaseni riadiaceho subjektu, organ auditu zverejni v tomto odseku aspekty, ktore viedli
k tomuto zaveru.]

Alebo (Nepriaznivé stanovisko)

Podl'a méjho nazoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:
i) prvky tykajace sa Gétov v ziadosti poskytuji/neposkytuju [nehodiace sa odstrante]
pravdivy a redlny obraz a/alebo

ii) vydavky vykazané v ziadosti, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie, si/nie st
[nehodiace sa odstrante] zakonné a spravne a/alebo

iii) zavedeny systém riadenia a kontroly fungoval/nefungoval [nehodiace sa odstraite]
riadne.

Toto nepriaznivé stanovisko je zaloZzené na tychto aspektoch:

— pokial’ ide o vyznamné skutocnosti tykajuce sa ziadosti: [spresnite]

a/alebo [nehodiace sa odstraiite]

— pokial’ ide o vyznamné skuto¢nosti tykajuce sa zakonnosti a spravnosti vydavkov
uvedenych v ziadosti, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie: [spresnite] a/alebo
[nehodiace sa odstrarite]

—pokial' ide o vyznamné skutocnosti tykajuce sa fungovania systému riadenia
a kontroly: [spresnite]

Vykonana auditorskd praca spochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho
subjektu v tychto aspektoch:

[Organ auditu mdze uviest’ aj zdoraznenie skuto¢nosti podl'a medzindrodne uznavanych
auditorskych Standardov, ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoé¢nych pripadoch
mozno odmietnut’ vydanie stanoviska. |

Datum: Podpis:
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PRILOHA 111
\/zor opisu systému riadenia a kontroly

1. VSEOBECNE UDAJE
1.1. Informacie predlozil:
— Clensky stat:

— nazov a e-mailova adresa hlavného kontaktného miesta (subjekt zodpovedny za opis):
1.2. Poskytnuté informécie opisuju stav k: (dd. mm. rrrr)

1.3. Struktira systému (vieobecné informacie a vyvojovy diagram znazoriujici
organizany vztah medzi subjektmi zapojenymi do riadiaceho a kontrolného
systému)

a) Subjekt zodpovedny za riadenie rezervy (nazov, adresa a kontaktné miesto v subjekte):
b) Nezavisly auditorsky subjekt (nazov, adresa a kontaktné miesto v subjekte):

¢) Uved’te, ako sa zabezpecuje dodrziavanie zasady oddelenia funkcii medzi subjektmi.

2. SUBJEKT ZODPOVEDNY ZA RIADENIE REZERVY
2.1. Subjekt a jeho hlavné funkcie

a) Status subjektu zodpovedného za riadenie rezervy (celostatny alebo regiondlny organ)
a subjektu, ktorého je sucastou.

b) Ramec zabezpecujuci v pripade potreby, najmé v pripade vyznamnych zmien systému
riadenia a kontroly, vykonavanie primeraného riadenia rizika.
2.2. Opis organizicie apostupov Vv suvislosti s funkciami a ulohami subjektu
zodpovedného za riadenie rezervy
a) Opis funkcii a uloh vykonavanych subjektom zodpovednym za riadenie rezervy.

b) Opis organizacie prace a pouzivanych postupov, najmi pri vykonavani overovani
(administrativne kontroly a kontroly na mieste) apri zabezpeCeni primeranych
auditorskych zaznamov, pokial ide o vSetky dokumenty tykajuce sa vydavkov.

¢) Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maju alokovat’ na jednotlivé funkcie subjektu
zodpovedného za riadenie rezervy (vratane informéacii o akomkol'vek planovanom
externom zabezpecovani ¢innosti a jeho rozsahu, ak je to relevantné).

3. NEZAVISLY AUDITORSKY SUBJEKT

Status a opis organizacie a postupov tykajacich sa funkcii nezavislého auditorského
subjektu

a) Status nezavislého subjektu (celostatny alebo regionalny organ) a subjektu, ktorého je
sucast’ou.

b) Opis funkcii a tloh vykonavanych nezavislym auditorskym subjektom.
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c¢) Opis organizacie prace (workflow, postupy, interné divizie), aké postupy sa pouzivaji a
kedy, ako sa nad nimi vykonava dohlad, uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maja
alokovat’ na jednotlivé auditorské ulohy.

4. ELEKTRONICKY SYSTEM

Opis elektronického systému alebo systémov vratane schémy (centralny alebo spolo¢ny
sietovy systém alebo decentralizovany systém s prepojeniami medzi systémami) na:

a) zaznamendvanie aukladanie udajov Vv elektronickej podobe o0 kazdom opatreni
financovanom z rezervy vratane:

mena/nazvu prijemcu a sumy finanéného prispevku z rezervy,

mena/nazvu dodavatel'a a subdodavatel’a, ak je prijemcom verejny obstaravatel’
vsulade spravnymi predpismi Unie alebo vnutroStatnymi predpismi
0 verejnom obstaravani, a hodnoty zakazky,

mena, priezviska a datumu narodenia koneéného uzivatela vyhod, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 3 ods. 6 smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU)

2015/8491, prijemcu, dodéavatel'a alebo subdodavatel'a, ako sa uvadza v tomto
pismene, prvej a druhej zarazke,

pripadne Udajov o jednotlivych Gcastnikoch;

b) zabezpecenie toho, aby sa zaznamenavali a ukladali G¢tovné zaznamy o kazdom opatreni
financovanom z rezervy a aby uvedené zéznamy boli podkladom pre Udaje potrebné na
vypracovanie ziadosti o prispevok;

c) vedenie uétovnych zaznamov o vzniknutych a zaplatenych vydavkoch;

d) uvedenie toho, ¢i systémy ku ditu stanovenému v bode 1.2 funguju u¢inne a s schopné
spol'ahlivo zaznamenavat tdaje;

e) opis postupov na zaistenie bezpecnosti, integrity a dovernosti elektronickych systémov.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méja 2015 o predchadzani vyuzivaniu

finanéného systému na Gdely prania $pinavych pefiazi alebo financovania terorizmu (U. v. EU L 141,
5.6.2015, s. 73).
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